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Och kommer denna forsikringsritt, pa de wilkor och med de inskrinkningar Hans ICe 9=
serliga Majestits den 27 Oktober 1885 for bolaget firnyade Nadiga Reglemente be-
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forsikringshafvare forbittring & egendom,

5. Vidtager

Reglemente

stiidernas

f direktionen faststitlda lu'|w[x1n'7
\ul\:lllrlt'll,

derest

> ater
han

Al”/)/v'llll)ul

det

afeiften af
oaktadt

I')/'V/)lr’]\‘/ml,\’_

direktio-

vill 1 bola-

gom ir 1 bolaget forsikrad, vare berittigad att efter anmilan nen forhojd, skall

hos vederborande agent, dfven utan atl foreskrifven virdering oet qvarstd, in -vI‘l: det bristande beloppet till agenten, som
eot rum, forbiattringen under by conadstiden 1 annan assuransin- derforinnan ej ma uf oifva forsikringsbrefvet

pitttnine forsikra, dock icke for liangre tid dn ett ar, rivknadt Astundar Ju!~:|n1!llL-~*”=\i'“‘1"” fran bolaget afgd, sedan
frann den dag berdrde anmiilan skett. Men sedan arbetet slut- han oenom agenten erhallit kiinmedom om fore namnde. af direk-
forls eller forenimda tid tillindalupit, :llij_:;v r forsikringshaf- tionen faststilda (urhuilnin:; af intridesafeiften, vare dertill be-
vare att, saframt han derefter vill i bolaget eller annan forsak- ritticad, men gifve sidant agenten tillkinna innan klockan sex
rinosanstalt &tnjuta forsikring {or den \~l|\\lllll forbittringen, eftermiddagen nastpaic w\mlt socknedag, da all vidare forsik-
vid det i § 6 stadgade afventyr, ege ndomen till ny virdering, rinesritt for den uppgitna egendomen upp yhor, I detta fall iif-
enligt 0. ofortofvadt anméla. vensom da ansokt forsikring af direktionen icke bifalles. ater-

2 6, Ior den del af det "v‘Htl*vlll asatta virdet, som icke far -‘."’\A"“l‘“ nio “‘Hl. delar af _‘l'-n emellertid inbetalda intri-
blifvit i bolaget forsikrad, mi egendomen 1 annan asSil nsin- desafgiften samt vare fran all vidare forbindelse och ansvarig-
Nittnine forsikras, men befinnes .\‘ n derstiides forsiikrad till ho- het ‘llll.\"vl.‘\:rli 11\--_|"|1-\;mvl dfven fran erligcandet af tillifventyrs
ore lvl'l"'!'li. vare forsikringsriitten i holaget torve rkad, inteck- under l"ll\,‘i"‘]”‘,“‘“\-.“," I ”-:u\"\‘:l“ n extra afgift, befriad. :
nineshafyvares ritt dock bevarad, pd sitt i 13 #r stadgadt £ _‘l\ I\-*"'_l‘;!.~‘ t1ll \.‘:hliw::\.mmv'ng intrider klockan sex

; 9, Ar till forsitkring anmiild ecendom beligen 1 stad, ’1"'”‘”““1‘4” al g, da argIrte till agenten w\‘l;w_;\\: lika-
skall ;11;4'1\11 n senast & tredje dagen eiter den. d& ofvan nimda sd forbin l"'l"' atl extra ‘Iv':w_l'f"!i I'Hlkmll' dda brandska-
handlingar blifvit till honom inlemnade, €] LS lor, som 1ntratiat I"lf-“\l\“;‘!_'“?‘ I ‘lHl:Hi‘lw
ufvertyga sig om att beskrifning och planteckn ed verk- Forsikrings atn, 7'*1'1"} at v m‘m).lu\ annen asatta
lica forhdllandet ofverensstimmande, samt ratta m jligen fore- vard till dess irendet af direktionen slutligen afgjorts och
funna oriktigheter, utan ock foranstalta om virderine af egen aess ““'\dKﬁ“A"-‘LHW"W ‘tl' \I"\\Z al ande det likvil
domen ecenom nedannimde virderingsméin Denna Vi ring LOLS ngssokanden aen som ektionen finner
skall erundas pi de for Ilr1v‘ll & orten vanliga prisen pa bygg- S gt for hvarj S v och hvilken bor ingé
nadsimnen och arbeten af ifrég akomna sl fvensom & husets ‘ ( 1 12 omiorn )y agenten om forhallandet
davarande skick, utan att “1'1 inflvtande, som husets lige och gora S1g d rratead, L ntyr att forsikringsritten efter
afkastning kunna utofva pé dess viirde, dervid fa s 1 be- nda tia tllandalup t¢ 1dast 1or « af direktio-
piikning. Det s@lunda be stimda virdet insitter agenten 1 jemn: nen antag eloppt rven t 15 beslut grkebirfrrbacs——
tiotal mark i beskrifningen. forsakrin zanden delgitvet.

Vid intriffad meningsskiljaktighet emellan vird ngs- _ U: er I0rsakringssoral it erligga den af dirvek-
miinmen bor hvarderas &sigt intagas 1 instrumentet; och vare ionen | n 101 - n foiften, & te si linge
den mening coiillande, som af agenten bitrides underlate n_ var I0rSdk 0'S ] st aide forhallande

For hvarje viirdering erhaller ¢ irderings- 1l det 1NDheLatas OP] Stal i nen fast-
miin enhvar i arvode fyra mark af 1 S la 1ntradesargiit

mill forrittande af de viirdern - 19. Derxes S 2SS S 13 omformiles
miilas 1 detta reglemente, anstall: [ oS- S 1 1 1 ] StS safoift, vidtagel
miin jemte tva supp Jeanter, alla e r S g tten sa s o S ] acenten
sender viilljas af de 1 staden bosatte s 1 S, jen sakringsbreiv ( oifves
vid de viiljandes roster beritknas efter huty ¢ S § 20. H y - S o ] nad
For maeistraten inom November ménad efter derom forut skedd ‘ ng tior
kungorelse. Men instiilla sie icke vid slikt val 1 stone fvra prissteg > S I o] -
bolagsmiin, egel istraten utse bade ¥ rings S1 - n S sets oare el |la
leanter for det 1ol 1ide S o sets o Med idre:

Vid skeende vin ringar S LV NO'S o S o ro { o S
tens kallelse infinna sig & fo nosstillet, nag o S pa S 0 sik-
dem jifvig eller annars hin agente oS S o Ny 1 o s dock
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§ 5. Vidtager forsikringshafvare forbittring & egendom, af direktionen faststilda beloppet. Ar dter afgiften al direktio- 1 i&%
som #ir i bolaget forsikrad, vare beriittigad att efter anmilan nen forhojd, skall sokanden, fl|x1-.-\| han det "”!‘."““ vill 1 bola- 4‘ \
hos vederborande agent, afven utan att foreskrifven viirdering get qvarstd, inbetala det bristande beloppet till agenten, som { \.‘ 7
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fran den dage berorde anmiilan skett. Men sedan arbetet slut- han genom agenten erhdllit kiinnedom om forendmnde, af direk- N : / .
forts eller forenimda tid tillindalupit, aligger forsikrinegshaf- tionen faststilda forhojning af intriddesafgiften, \um-)llwi-n]l be- R . e % 3 7 , P n Wy 7o
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AI lh"ﬁ de\n// ////ip/(/& har nudutw knad Brandstodsbolagets Agent
med  bitride af (//[’// /ﬂ ////7’5{/ 9 /(,Z/ /o //%/ﬁ*? 27.c2<c.. och
/ /f}/f/ﬂ // (///A/ ﬂ/a , 1 det afseende § 25 af Regle-
Glentet for Stideérnas Allminna Brandstodsbolag i Finland, gifv et don 27 Okto-
ber 1885, omform: 11/8}:, besigtigat garden N:o / vid 2L f/ e /
ande eges

G it . kvarteret af Kristinestad, hvilken gird for nirva
@ = L :
af L.‘///IM ca/ ///{I/ A 077/:’/41 P , samt dervid funnit gér-

den till alla del&¥ vil underhallen och i lika godt stind, som d& den under
N:o //4///2 blifvit i berérde bolag till forsikring antagen, si att dess assu-
ransvirde 4{/7” mark i guld anses vara oférindradt; afvensom nigon sidan
forandring med gérden och dess grannskap icke intriffat, som kunde verka &
sednast fabtstallde fuﬂfgift hvilket, samt att brandredskapen, bestiende af

jemvil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.

S %

,/«.ayz/: %77&/2, —

e/ ,

Med forestdende forrittning forklarar jag mig nojd. Ort och tid som ofvan.

/ yéq, é/hZ/ z C,m:z
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r ‘“)/ den /1//’(/141/11 har undertecknad Brandstodsholagets Agent
med bitrdade af e%ll/{/i/f ‘u W22 ///(?///fa , och
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forsikrad 1 bolaget till hogre belopp dn attatusen mark eller
der nagon i1 hogre grad eldfarlig handtering bedrifves afvensom
ligenhet pa landet, hvarest ria finnes pd mindre &n etthundra
alnars afstand fran den forsikrade abyggnaden, bor dessutom
vara forsedd med en dndamélsenlig portativ slangspruta. Fran
dessa allménna foreskrifter kan direktionen likvil i forekom-
mande fall efter profning afvika 1 s& matto, att direktionen méa
aligea egare af gard, hvars dbygenad bestir af stérre och dyr-
bara hus eller inrymmer synnerligen eldfarlig inriittning eller
som dr trangt bebygd, afvensom egare af fabrik att anskaffa
verksammare eldslickningsredskap; och tillkommer det direk-
tionen att wvid forsikringens meddelande, 1 enlighet med dessa
orunder, bestimma antalet och beskaffenheten af den redskap,
som alltid bor finnas 1 gérden, samt tillika foreligea egaren
limplig tid och vite

f hogst etthundra mark for anskaffandet
af den silunda nodig ansedda redskap, om hvars befintlighet
och duglighet bevis i1cke forefinnes i de inkomna forsikrings-
handlingarne. Vitet uttages pa sitt om afgifterna i § 31 fore-
skrifves och tillfaller bolagets kassa.

§ 25. Till utronande deraf, huruvida egendom, som ér i
bolaget forsikrad, fortfarande har det varde, hvilket dsatts den-
samma, och om tak, eldstider och eldslickningsredskap dro be-
horigen vidmakth&llna, skall syn & densamma anstillas pa de
tider och i den ordning, som nedanf6re nidmnas. Denna syn,
hvarvid ifven de forindringar, hvilka husen mojligen undergatt
i hinseende till granskap, anvindning eller till olagligt u‘xll(l;
af eldfarliga dmnen o. s. v., skola anmirkas, forrittas hvart
tionde ar, men & bruk, fabrik .Hu‘.' 1 hogre grad eldfarlig inratt-
ning hvart tredje ar, 1 stad af vederborande agent med bitride
af de 1 § 9 omformilde \';llxlwl"in:smim samt vid syn & bruk,
fabrik m. m. dfvensom pa landet af tva utaf agenten utsedde, &
orten bosatte sakkunnige och trovirdige personer i nirvaro af
agenten ellgr, derest han ér forhindrad, af den han eller direk-
nl forordnat., Besigtningen och instrumentet derof-
ver skall omfatta #dfven den del af egendomen, hvilken mojli-
gen efter senaste syn blifvit 1 bolaget fi krad. Alla forand-
ringar, hvilka kunna pakalla afgiftens forhojande eller forsik-
ringsheloppets nedsittning, skola édfven dervid anmirkas.

Syneinstrumentet bor af agenten till direktionen inséndas.
Finner direktionen instrumentet bristfilliet eller anledning fore-
komma till vidare upplysningars infordrande, ece direktionen
meddela vederborande de ndrmare foreskrifter i saken, hvartill
omstiindigheterna foranleda.

| ersiittning for sidan forritining skall af husegare erli
oas till agenten fyra samt till hvartdera bitriidet tva mark af-
vensom, d& egendomen dr beligen pd landet, skiiligt dagtrakta-
mente samt resekostnadsersittning. Losen for instrumentet eger
icke rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar otor-
indradt, men om sddana forindringar intriiffat, som bora i in-
strumentet beskrifvas och wverka till forindring 1 Arsafgoiften,
ma agenten for lx\(\l\l' ark af instrumentet berikna sig till godo
l6sen med tvd mark. Dessa afgifter mad 1 hiandelse af tredska,
pa direktionens ]u‘;:lr:‘lll. hos vederborande utmiitas.

§ 26. Forsikringstagare, som vill ur bolaget uttrida, an-
tingen for all den egendom, hvarda han har forsakringsritt, eller
endast for ndgon del deraf, gifve genom agenten denna sin
onskan skriftligcen tillkinna hos direktionen. Kan han derhos
styrka att girden eller ligenheten icke dr med inteckning till
sikerhet for fordran besvirad, eller att samtlige inteckningshaf-
vare oifvit sitt samtycke till uppsiigningen, eger direktionen bi-
falla hans ansokning, hvarefter han afgar ur bolaget vid riken-

skapsarets slut, ifall uppsiigningen skett minst en méanad forut,
men forst vid foljande arets utgdng, om uppsidgningen skeft
senare. 1 hvartdera fallet dr han for hela den aterstaende tid,
hvarunder han siledes kommer att 1 bolaget qvarstd, skyldig
att erligga stadgad intrddes- eller drsafgift dfvensom de extra
afgifter, hvilka till f6ljd af under samma tid eller derférinnan
intriffade brandskador kunna honom paforas, likasom han iir
berittigad till ersiittning for brandskada, som derunder 6fvergar
den forsikrade egendomen. Innan namnda tid tillandagatt, kan
uppsiigningen aterkallas och anses d& sidsom icke skedd.

§ 27. Om forsikradt hus nedtages 1'1111 flyttas till annan
plats, upphor forsikringen att vara géllande.

§ 28. TForstores forsikrad vj_wnwlflel 1r.'l satt 1 § 32 omfor-
miiles, upphor egaren att for demsamma vara delegare 1 bolsa-
get. Vid mindre brandskada afgér han endast for den del af
1‘!1\11\111]”\|'\ loppet, som 1 ersiittning tillerkiints honom.

§ 29. Den intridesafgift, som, sedan detta 1‘«';’1(]11\1111‘
trivdt 1 eillande kraft, blifvit forsikringstagare paford, skall af
honom bolaget utgoras i fem éars tid, det dr, dd han i im];l«
oet intridt, inberiknadt. Forhojning & forut faststild intrides-
afoift skall likaledes i fem ars tid erligg:

Skulle veservfonden si nedgd, att dess behdllna kapital,
orundfonden oberiknad, ej uppgar till tvda procent af lmmgu.\
ansvarssumma, Aro alla davarande delegare, utan afseende & ti-
den d& de intridt eller antalet at de imtradesafgifter, som af
dem inbetalts, Adige att erligga extra afgift intill dess re-
servfonden uppbringats till sagda belopp. Denna extra afgift
utgdr efter behof arligen Hll lika belopp med eller hilften af
ett ars intridesafgift

Ej m& mer #n ett Avs intriidesafgift under samma kalen-
derir delegare affordras; ej heller intriidesafgift hos honom ut-
tagas de fr, dd hel extra-afgift erligges, eller till hogre bolopp
in hilften de ar, di half extra-afeift utgores.

Vill 11311\'.1]\1mg\m;_;‘nw pi en ging afborda sig afgifter for
flere &r, eger han tillgodorikna sig for hvad silunda ofverbe-
talas fem procent for.

§ 30. De 1 detta kapitel omformilda afgifter skola, lx'lul
undantag af intridesafgiften f6r torsta arvet, hvarom sirskildt
ar \t.ul"‘\ lt, inbetalas senast den 15 September, i Helsingfors
till bolage l§ kassa, men i ofriga stiider till vederbore ande agent

samt, i 1.11[ ege mlunn n dr belagen pa landet, till agenten 1 nir-
maste stad eller oc
bart till direktionen, ll.l, af’

31l. Forsummar fi

om de lwnnu sd for g'udr finner, omedel-
iften emottages af kassoren.
dkringstagare att afgift inom for-

fallotiden inbetala, varde densamma da forhojd med fem pro-
cent af dess belopp och jemte denna forhojning, som éfven till-
faller bolagets kassa, utmitt hos den férsumlige i den ordning
Kejserliga brefvet den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver, \lnwl’ eger
utmitning icke rum, om brandskada emellertid intriffat & egen-
domen. Befinnes vid anstild utmétning bolagsman «'l]l‘l I:.m.\'
rittsinnehafvare sakna all tillging till den forfallna afgiftens
erligogande, vare forsikringsritten forlorad, derest icke veder-
borande inteckningshafvare eller ny egare inom tre méanader,
efter det de genom direktionens foranstaltande fatt del af exe-
kutors bevis 6fver utmitningen eller ock blifvit om samma ut-
mitning af exekutor underrittade, inbetala den oguldna afgiften
med sex procents rinta {rdn forfallodagen. Brister tillging en-
dast for en del af afgiften, varde ege ndomens forsikr lll"\l)( lopp
i samma forhallande nedsatt, si framt icke ny egare eller in-
teckningshafvare medelst atagen och inom nyssniamnde tid verk-
stild inbetalning af det bristande vinner forsiikringens bibehal-
lande vid dess fulla belopp. Uppstir vid utmitningen friga
om foretridesritt till tillgAngarne eller dro dessa 11111 na till
den betalningsskyldiges borgenirer, di forhalles som lag 1 thy
fall stadgar.

Vill bolagsman inbetala en del, storre eller mindve, af af-
oift, som dr till betalning forfallen, vare detta honom obetaget,
men med det bristande forhélles pa sitt hir ofvan stadgas. Si-
dan ofullstindig betalning behofver likvil endast pa sjelfva for-
fallodagen emottagas.

§ 32. Bolaget ersiitter all brandskada & forsikrad egen-
dom ehvad skadan &ar l'ul'ul" kad genom sjelfva branden, &
der, vidtagna for densammas slickning eller himmande, dfven-
som skada i foljd af &skslag eller explosion, dfven der antind-
ning icke egt rum. Men ér skadan fororsakad af explesion &
militirens krut- eller patronférrad och har antindning icke egt
rum eller intriiffar brandskada under krig och har sin orsak
uti vidtagna anfalls- eller forsvarsatgi irder, gifver bolaget icke
ersittning; dock frikallas egaren i detta fall (rdn utbetalningen
af s& stor del af alla honom paforda men @nnu ej erlagda af-
gifter, som motsvaras af den brandskadade endomens virde,
samt vare for denna del fran bolaget skild.

§ 33. Bolagsman 1 stad, hvilken lidit brandskada, bor
derom anmila hos vederbérande agent samt tillika aflemna
skriftlig uppgift p& allt, som af den forsikrade egendomen efter
branden finnes 1 behdll, hvarefter det aligger agenten att for-
dersammast foranstalta besigtning och virdering a stillet, att i
agentens oOfvervaro forriittas genom de virderingsmin, hvilka
i 88 9 och 13 omférmilas. Ofver forrattning hvarvid den
brandskadade sjelf eller genom ombud bor nirvara, skall agen-
ten genast mvp\um ett varderingsinstrument, up 1»t;.~'nulx bran-
dens utstrickning a tomten, baskaffenheten ﬁt brandskadan der-
stides samt beloppet af den br: m‘l\,\.ul‘ ersittning, som bor af
Imhw uteifvas for hvarje sirskild del a'd‘x\““lm len, Detta

pstrument jemte en noggrann berittelse éfver branden, den ti-
made brandskadan och virderingens be lopp skall agenten senast
4 attonde dagen efter forrittningens afslutande insianda till di-
rektionen, hvilken det sedan tillkommer att ofordrojligen gran-
ska forrattningen i alla dess delar och o6fver bolagets ersitt-
ningsskyldighet samt forsikringshafvarens rdwt till ersittning
besluta i B

§ 34, Har forsikradt hus nedbrunnit eller sa forstorts,
att detsamma icke utan nybyggnad kan aterupprittas, eller far
den brandskadade byggnaden, enligt gillande byggnadsordning,
icke mera & samma plats qvarstd, da ofvertager bolaget Lv: d
af husets forsikrade tillhorigheter efter branden tillifventyrs
qvarblifvit och utbetalar till forsikrings- eller inteckningshat-
vare dem tillkommande er ikm]in;'. dock att der grundmurar
och killare qvarstd i det skick att de befinnas fullt uppfylla sitt
dndamal samt fa & samma lr.u\* bibehallas, nagon annan erséitt-
ning for dessa icke gifves, dn hvad & dem ertorderliga repara-
tioner prifvas kosta. Men skulle det, som af forsikradt hus
efter branden qvarblifvit, befinnas i det tillstind att huset med
storre eller mindre reparationer eller tillsatser Ater kan 1 sitt
forra skick forsittas, bestimmes ersattningens belopp efter det
viirde, hvilket den skadade egendomen \ul 1‘11“1\1111”@1 asatts.

§ 35. Atndjes ej den brandskadade eller direktionen med
besigtningsminnens utldtande och varder m;. ma saken af den
missnoj de hi inskjuatas till profning och afgorande af kompromiss;
dock &ligger det den brandskadade, i hindelse han at en slik
forman vill sie begagna, att derom anméla hos direktionen
eller agenten senast & Attonde dagen efter den, d& virderingen
egt rum.

Kompromissen tillsittes pa siitt uti § 11 dr stadgadt, sam
mantrider & brandstillet och profvar saken 1 de delar, deri
missnoje emot forrvittningen anmiles, hvarefter vid kompro-
missens utslag i de tvistica delarna kommer att forblifva.

& 36. Vid brandskada & landet skall anmilan derom ske
hos agenten i nirmaste stad samt virderingen forrittas 1 den
ordning §§ 10 och 13 foreskrifva, men for ofriet de om brand-
skadeersittning i stad gillande foreskrifter linda till efterriittelse.

§ 37. Divektionen eger, sedan laglig utredning i saken
vunnits, profva och afgora, huruvida umlllmng for nm;(i!;nl
brandskada hor forsikringstagare tillerkinnas eller icke; dock
far den med direktionens beslut missnojde underkasta detsamma
profning af domstol eller kompromiss, honom afven obetaget
att hinskjuta saken till afgorande af bolagsstimma i den ord-
ning § 77 {for sidan ]unvlmw stadgar.

i 3, Lemningarne efter branden skola af den brandska-

l
S'3
dade i samrdd med agenten behorigen vardas intill dess éren-
det om brandskadeers dttningens belopp blifvit slutligen di"]wltll
och m& han under tiden ej vidtaga annan atgérd med desamma
ian hvad till deras vard befinnes nodigt. Ielar den brandska-
dade hiremot, hafve fovverkat sin ritt att draga ersittningsiren-
det under gode miins profning.
Vid enahanda ifventyr aligger det ock honom att, om di-
rektionen det fordrar, vid domstol med ed fasta riktigheten af
sin till agenten lemnade uppgift om lemningarne efter branden.
Ar han franvarande eller ann rs hindrad att sadant fullgora
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